
Szentes, XXVIL évfolyam. 1897. Szerda, szeptember 8. 

Előfizetési árak: 
Egy évre . . . 6 frt — Itr. 
Fél évre . . . . 3 frt — kr. 
N e g y e d é v r e . . 1 frt 50 kr. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal! 
Kurcxaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi részt ! 
illető közlemenyek, előfize-

tési pénzek is küldendők. POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetések árát 
valamint nyí l t té r i közlemé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón számit. 

Egyes példányok kaphatók: 
nyomdánkban, Stark N. és 
Unterm lller E. könyvk ben 

számonként 5 krért 
Kéziratok vissza tar ta tnak. 

Megjelenik héten ként háromszor : 

v a s á r n a p , s z e r d á n ós p é n t e k e n 
a kora reggeli órákban. 

Szerkesztésért felelős: 

S I M A F E R E N C Z . 

Lapunk megrendelhe tő : 

a kiadó-hivatalban ós lapkihordóink utján 
kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Segítséget a népnek I 
Hiába adnak a búzáért 11 — 12 forintot, 

az ajtón kopogtat az inség ! A 6 forintos 
búzaárak nem is oly régen letűnt korszaká-
ban csak mintegy mesebeli Eldorádóról ál-
modoztak a magyar gazdák arról az időről, 
a mikor emelkedni fog a buza ára, mint ré-
gen volt, 8 frtra, 10 frtra, 12 frtra. Most a 
közös vámterület s a közösügyes vámpolitika 
daczára 12 frtnál magasabbra emelkedett a 
buza ára, a buza termő nagy magyar Alföld 
mégis inkább a szomorúságnak, mint a vi-
galomnak tanyája. 

Azt hihettük, hogyha valamikor 12 frtot 
ér el a buza ára, a nyitrai földektől a Bács-
káig, a Bánságig, hegyen-völgyön lakodalom 
lesz. Szó sincs róla! A 12 forintos búzát 
termő földeken nem a vig örömdal szól, hanem 
az éhínség kísértetének rémes suttogása hal-
latszik. 

Igaz, hogy nagy ára van a búzának, de 
mit ér az, ha nincs buza. A cséplések sze-
rint az aratás eredménye még rosszabb, 
mintsem gondolni lehetett volna. A mikor 
egyszer végre a világ rossz gabonatermése 
következtében hatalmasan felszökken az ára 
a magyar búzának, akkor se a magyar ter-
melő gazda látja annak hasznát, hanem a 
kereskedelmi üzérkedés. 

Nagy ára van a magyar búzának s a 
magyar gazdának még sincs pénze. Pedig itt 
az Ősz, amikor a gazdának fizetni kell. Fizetni 
kell a mult aratás óta felgyülemlett adóssá-
got, fizetni kell a buza termő földjére az 
alacsony buzaáras években betáblázott jelzá-
logkölcsön törlesztését De nemesek a mult 
mulasztásait kell pótolni, de bevásárlásokat 
kell tenni a télre. Gondoskodni kell a téli 
élelemről és ruházkodásról maga és családja 
számára. Gondoskodni kell a gyermekek is-
koláztatásáról és igy tovább. Fizetni kell az 
adót. 

De ha már a gazdának nincs pénze s 
az nem fog bevásárolni, nem lesz pénze a 
magyar iparosnak s a magyar kereskedő-
nek sem. 

Az inség kisért'te tehát nemcsak a ma-
gyar gazda ajtaján kopogtat, hanem az iparos 
és a kereskedő ajtaján is. 

És nemcsak az Alföldet érinti ez a dolog. 
A veszedelem határozottan országos jellegű, 
mert nemcsak hogy nincs buza, hanem rot-
had a burgonya is ; ami a felső megyékben 
ínséget jelent. £s hogyha nincs pénze a bir-
tokos gazdának, nem kereshet tőle a nap-
számos ember sem. Az országos inség bekö-
vetkezhetésének nagyon komoly jelenségeivel 
állunk szemben. 

De hát a társadalmi életnek álladalmi 
szervezetében é l ü n k . Nemcsak azért a d ó -

z u n k , hogy a f e k e t e s á r g a gene-
rálisok 16'-dik^lcrvának is legyen irakja, 
hanem azért, hogy ilyen nagy zedelem 
idején,mint a minő fenyegető a országos inség, 
az állam kormányzata teljesítse kötelességét 
az egyesek érdekében. 

Segítséget a népnek ! Ez legyen az állam 
élén állóknak legfontosabb, legsürgősebb jel-
szava. Nem alamizsna-kenyeret, hanem vető-
magot, olcsó kölcsönt, adóleengedést a gaz-
dáknak és kenyeretszerző munkát a munká-
soknak ! 

Békésvármegye háziiparral akarja foglal-
koztatni a kenyér nélkül szűkölködő munkás-
kezeket s arra kéri az államot, hogy a házi 
ipari uton előállítható czikkdkből, a minők 
szövött anyagok, kosár- és gyékényfonó mun-
kák stb., az állam szükségletét a tél folyamán 
a vármegye munkásaitót szerezze ne. 

Okos eszme, de a háziipar fejiesztesére 
mar előbb kellett volna gondolni. Egyáltalá-
ban, ha máskor nem, most ilyen alkaloidkor 
lathatnak be, hogy hazankua* életszükséglete 
a kizárolagos löldmive<o cüiambói dUűakülni 
iparos államma is. Ha önálló vámterülettel 
védett iparos állam is volnánk, a rossz ter-
més nem »ujIhatna le egész országrész „a . 

A háziipari foglalkoztatas azonban ínég 
nem lesz eiegenüő az országos ínség eny-
hítésére. 

Közmunkákat kérünk. Építsenek ez egy-
szer közutakat, vasutakat s végezzenek viz-
szabaiyozásokat necsak a gazdag vállalkozók 
s a kormánypárti képviselők kedveért, hanem 
azért is, hngy kenyerei adjanak a népnek. 
Évtizedes mulasztások várnak pótlásra. Az 
útépítésekkel százezreket lehetne foglalkoztatni. 
Dolog van elég, munkái a népnek, ba nem 
is ad érte sápot I 

Ezzel segítenek mindegyik társadalmi 
osztályon. Mert ha a munkásnép keresethez 
jut, a gazdaközönség nem lesz kénytelen köz-
költségen ínségeseket tartam ; a kereskedő és 
iparososztály pedig pénzt keres a pénzes 
munkásoktól. Tehát ne mindig a németet hiz-
lalja a tiszteit korín ty, hanem gondoljon 
már egyszer arra a szerencsétlen népre is, 
amely súlyos adókat tizet pé ízben és vérben 
azért a czifra nyomorúságon, amit magyar 
álLméletuek neveznek. 

Horváth Gyula emlékére. 
— V á r o s i k ö / g y a i é t * . — 

Szeptember 6 án szép számmal és ünn^pélyos 
hangulatban gyűltek ö=s<e a városi tyák, hogy le 
róiják a kegyelet adó 'át a varos egyetlen díszpol-
gárának, Horváth Gyulának emléke ránt. 

Az ünnepélyes közgyűlésen inegi Jentfk : a 
gyászoló család részéről ö v. H .rvath Gyuiáné 
szülei' tt Spléuyi B rta bárónő, továbbá fia: Horváth 
Károly cs Horváth Tamás a Magyar Hírlap és az 

Otthon irók és hírlapírók köre képviseletében pedig 
Fenyő Sándor, a Magyar Hírlap felelős szerkesztője. 

Horváth Gyulának a közgyűlési teremben lévő 
arczképét a város díszes koszorúja ékesítette. A 
tanácskozási asztalt fekete posztó borí tot ta . Ha t 
városi rendőr és hat városi ha jdú diszörséget ké-
pezett. A budapesti vem égek számara az elnöki 
síékkel szemben volt e*ry széksor fölállítva. A hall-
ga óság körött számos nővendég is foglalt helyet. 

Lakcs Imre dr. polgármester az ünnepélyea 
közgyűlést meghatóan szép bestéddel nyitotta meg, 
melyet állva mondott el, s a közgyűlési tagok és 
vendégek szintén állva hallgattak végig. E beszéd 
igy hangzo t t : 

Tisztelt közgyűlés ! 
Nagyrabecsült vendégeink! 

A gyász nevében üdvözlöm önöket. 
Fejemet lehajtva, borulatos kedélylyel 

nyitom meg a mai közgyűlést, mely hivatva 
van egy nemes géniusznak az elismerés és 
kegyelet pálmáját oda adni. 

A gyász sötét éjjelébe a hitnek fénysu-
gara bevilágít, s mind a kettőből részt kö-
vetel Szentes város közönsége. 

Annyira meg vagyok hatva, uraim, hogy 
gondolatot nem is találok ét> ez szivem fo-
gyatékossága. Azonbao mégis van egy 
eszmém. 

A szeretet hangja az, amely fölszáll a 
megdicsőülthöz, akinek itt ma mi a tisztelet 
és hála köteles adóját lerójjuk. 

A szív egy nemes gyűjtőlencse, és mi 
ezzel a lencsével felfogtuk Horváth Gyula 
életében a tőle jött sugarakat. S amit a szív 
befogadott, ma azzal tekintünk be abba a 
bezárt könyvbe, amelybe többé nem írnak, 
de amelyből mi olvasni tuduuk. És hogy 
olvasni tuduuk, azt megmutatja mai közgyű-
lésünk. 

Ezzel a mai közgyűlést ezennel meg-
nyitottnak nyilvánítom. 

A megnyitó beszéd eihangzasa után helyet 
fogialt a kö/.önség; s a csend helyre álltával dr . 
Lakos Imre pclgarmester fölkerte Sima Ferencz 
orszagkyúlési képviselőt emlékbeszédének elmondá-
sara. M.re Sima Ferencz a következő beszédet 
m o n d t a : 

Mélyen tisztelt gyászt-ülő közgyűlés 1 
Hálás vagyok a polgármester ur iránt, hogy 
ezen közgyűlésben, — amelyet azért hívott, 
össze, hogy Horváth Gyula emlékezetének 
Szentes város részvéte nevében néhány pil-
lanatot szeneleljünk e helyen, — nekem al-
kalmat nyújtott arra, hogy az elhunytnak 
érdemeit méltassam. 

Méltatni — mélveu tisztelt gyászt-ülő 
közgyűlés — Horváth Gyula érdemeit Szen-
tes városban : vájjon vau-e hivatva bárki is ? 
Mert hiszen az ő érdemei ércznél állandóbb 
emlékként maradlak itt fenn közöttünk, mind-
nyájunk emlékében és lelkében, tehát nem 
az ő érdemeinek méltatása az, ami bennün-
ket összehozott, hanem a lélek nemesebb 
indulatának magasztos megnyilatkozása: a 
kegyelet és a hála érzete. 

Szentes város tanácskozási termében mi 
gyászosok, egykor igy ültünk együtt, aggódva, 
szinte kétségbeesve a város jövő sorsa felett 
amikor az árviz- vész fenyegetett pusz-
tulással bennünket, reménytelenül, bizalom 
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nélkül az iránt, hogy vájjon ezt a várost 
melyet őseink itt leraktak s megépítettek, a 
fenyegető vésztől meg tudjuk-e menteni ? 
Tanácstalanul állottunk, pedig a városnak 
őszei tapasztalatukkal, ifjai ésszel, tudással 
seregeltek egybe, hogy a város megmentése 
érdekében összes tudásukat, munkásságukat, 
reményüket és bizalmukat a védelem har-
czába vigyék. 

Akkor jelent meg közöttünk idegenből 
egy férfiú, akit a kormány biztosként küldött 
ide, hogy a város közönságének élére állva, 
a város közönségét összetartva lelkesítve, a 
kormány támogatása mellett a városunk feje 
fölött viharzott veszélyt elhárítsa. 

Kétségünk és aggályunk az ő meg-
jelenésével nern szűnt, reményünk nem 
fokozódott, s bí*r ő lelkesített bennün-
ket, mégis csüggedt szárnyakkal ült lei-
künkön a bizalmatlanság, mert nem hittük 
azt, hogy a tornyosuló veszélytől meg lehes-
sen menteni városunkat. Különösnek tünt fel 
előttünk, hogy Erdély bérczei közül küld egy 
férfiút ide a kormány, aki vizvész lakta vi-
déken nem élt, tehát azokat a viszonyokat, 
melyeknek alapos ismerete szükséges ahhoz, 
hogy minden tudás és miuden rendel-
kezésre álló hatalom mellett is sikert érhes-
sen el valaki, nem ismeri, ö ezekkel 
nem rendelkezhetett s igy természetes, ha 
vajmi keveset bíztunk beune, hogy a legjobb 
akarat mellett is Horváth Gyula legyen Szen 
tes megmentője. 

És ez a férfiú, aki ma már csak néhai, 
aki akkor még fiatalon jött közénk, s akit a | 
végzet férfi korának delén szakított ki ew-\ 
bertársai közül, bámulatraméltó tevékenysé- j 
get, rendkívüli buzgalmat, emberfeletti kitar-
tást s a védelemben meglepő ismeretei ta-
núsítva, mindnyájunk Jelkében fokozta az , 
erőt, bizalmat és a lelkesedést, hogy vele 
egygyé forrva sikerül a város feje felül a \ 
vészt eltávolitant azt a vészt, mely azokban 
az időben a szomszéd városok nagy részét 
romba döntötte és népét koldusbotra juttatta.' 

Én mindig bizonyos csodálattal voltam 
Szentes város népének szívós, rendithetetlen 
kitartása iránt, mindig ugy néztem ezt a népet 
ezen a darab íöldön, amely a legnagyobb 
vész között is sziklaként megállja a helyét és 
segítség nélkül is megmenteni,íentaitja magát; I 
de akkor, — mélyen tisztelt gyászt-ülő köz- | 
gyűlés — azokban a nehéz időkben, mikor 
Horváth Gyula először jelent meg közöttünk, 
hogy el nem söpört bennünket a vész : hitem 
szerint az ő határtalan kitartasának, bámu-
latos tevékenységének s az őt jellemző azon 
csodálatos egyéni varázsának lehet tulajdo 
nitani, melylye) ő maga köré csopoitositva, 
Szentes város harminczezer lakosából a vész 
tartamára egy embert bírt teremteni. Ez az 
egy Ő volt, mert benne felolvadt mindnyá-
junk egyénisége, lelkesültsége, kitartása és 
ereje. Ezzel ment ő a harczha és ezért sike-
rült neki Szentes megmentőjévé lenni ! 

Ha Horváth Gyula semmi egyebet nem 
tesz, minthogy átél velünk két hónapi küz-
delmet és részt vesz velünk a meutés nagy 
munkájában : már akkor ő ennek a varosnak 
a népét örök hálára kötelezte. Anuyira, hogy 
mig lesz ebben a városban nép és ebben a 
népben hálás, nemes sziv, az igazi érdem 
elismerése iránt fogékony lélek : Horváth | 
Gyula emlékezetének nem szabad elhaivá-1 
nyúlnia soha ! 

— De — mélyen tisztelt gyászt-üiő kö- ! 
zönség - Horváth Gyula nemcsak a veszély-! 
tői mentette meg e város közönségét, hanem j 
mikor a vész elmúlt, ideállt ennek a népnek 
élére és kezébe velte a szinte emberfeletti! 
munkát, hogy a jövőre beállható veszedel-
mekkel szemben is biztosítsa e várost. Mind-' 
nyájan tudjuk, hogy itt az erdekeltség, Bé-
késtől Apátfalváig számos községet foglalva 
magában, különböző irányú érdekekkel, eltérő 
felfogással és érzülettel volt darabokra lepve. 
Horváth Gyula az egyéni érdekekkel nem 
számolva, népszerűséggel nem törődve, a 
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közös érdek •zemroeltartásáva! bírt egyesíteni 
bennünket. Szinte emberfeletti eredménynek 
lehet mondani azt, hogy kétszázharmincz 
kilométernyi vonal által érintett nagy vidék 
közönségét nem hatalmi szóval, hanem meg-
győzéssel, kapaczitálással birt egy táborba 
vonni. Bár teljhatalommal rendelkezett s te-
hetett amit akart: mindig a közönség véle-
ményének meghallgatása után, a közönség 
hozzájárulásával cselekedett, teremtett és al-
kotott mindent. 

Tehát ő a kormáuy által ráruházott kor-
látlan hatalmat kormánybiztosságának egész 
idejében alkotmányos érzés és felfogás érvé-
nyesítésével gyakorolta, mindig előkelő, pá-
ratlan tapintattal. 

Szeme előtt egész működésének vonalán, 
mindig az igazi közérdek lebegett; óriási al-
kotásában a közjó rovására magánérdek soha 
nem érvényesülhetett. Fényesen igazolja ezt 
az, hogy kormánybiztossága után 10 év múlva 
már az azelőtt szertehuzott érdekeltségben 
mind nagyobb és állandóbb az egyetértés s 
igy- Horváth Gyula halálát méltán gyászol-
hatná éppen oly fájdalommal az érdekeltség 
bármely része, mint Szentes városa. 

Hogy mégis nálunk nagyobb a részvét 
s mélyebbre nyul lelkünkben a kegyaiet ér-
zete, ennek magyarázata nem pusztán abban 
van, hogy Szentes rendszeriu hálásabb szo-
kott lenni majd minden másnépnél a világon, 
hanem abban is, hogy nekünk éreznünk kel-
lett, mert az elhunyt nagy féríiu minden al-
kalommal éreztette velünk, hogy bennünket 

az érdekeltség kehlében legjobban szeretett. 
Legszívesebben volt köztünk, szinte lángolt 
a lelkesültségtői, ha Szentes városáról be-
szélhetett, bennünket gazdag tanácsaival tá-
mogatva biztathatott, hogy mi a kötelessé-
günk és mit kell tennünk a város fejlődése 
és felvirágozása érdekében. 

Tehát nem az anyagi előnynek nyújtása, 
hanem miudenütt készséggel hirdetett sze-
retete tette az érdekeltség egymással ver-
senyző városai között Szentest irigyelték az 
ő kormánybiztossága alatt. 

Mig századokra terjedő nagy munkáját 
végezte, mellette dolgoztam folyton, mellette 
fáradtam és virasztottam a tervelés és végre-
hajtás nagy leiadatai közben s ha valaki, 
én ismertem gondolkozás módját legjobban. 

Volt módom belepillantani különben is 
mindig nemesen nyílt lelkébe s igy ha valaki 
tanúságot tehet tanú lehetekén, hogy mint 
szerette ő városunkat s mennyire boldog 
volt, ha érte fáradva, e város fejlődését és elő 
haladását tapasztalhatta. Megsértek-e valakit 
Szentes város hai közül, ha azt mondom, hogy 
bár ő nem született köztünk s nem is volt fel-
adata itt meghalni mégis jobban szerette váro-
sunkat, mint bárki itt közülünk. S önzetlenül 
többet tett a varosért, mint e városnak fiai 
mind, ¿kik itt együtt vagyunk. Ha fájna va-
lakinek e kijelentésem, az idő és a történe-
lem Horváth Gyulával s emben Szentesen el 
tog némítani minden irigykedést és vetélke-
dést, mert amíg ma bárki a nagy érdekeltség 
szo gál<* Iában népszerűségét és exisztencziáját 
tolja előtérbe s csak ha ez megengedi, nyújt 
Szentesnek előnyt a többi városok e lőtt : 
Horváth Gyula sohasem félt a népszerűség 
koczkáztatasától, nem tekintette egyéb érdekét, 
eluiasitotta bárkinek kegyét s az elsőséget 
mindenkor Szentesnek biztosította. 

De tisztelt gyászt-ülő közg>ülés Horváth 
Gyu a ami szemünkben a hálauatosság örö-
kös oltára maradna akkor is, ha az ő kor-
mánybiztosi nagy niüködésenek bámulatos 
eredményeitől ei biruánk is teki'iteui, mert 
hiszen ő erejét közöttünk nem merite te ki 
kormánybiztosi feladatával, hanem mint Szen-
tes városáuak polgára, nagy műveltségével, 
széles látókörével, gazdag tapasztalataival, 
nagyhatalmú befolyásával minden fölösleges 
dejét és erejét arra szánta és használta, 

hogy e várost a kulturális haladas u jára 
terelje és elébb elébb vigye. Mindnyájunkban 
elt a vág), hogy ez egy égési, századon át 
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elhanyagolt várost, mely csak egy nagy falu 
képét mutatta, mikor Horváth Gyula itt elő-
ször megjelent — az előhaladás utján emel-
jük, de alig mozdult meg szavunkra egy 
k ő ; s ő köztünk megjelent — buzdított, lel-
kesített, biztatott és erőt adott — s egyszerre 
minden irányban felemelte a haladás szel 
leme szárnyait, ugy hogy nincs városunk 
ban nagyobb alkotás, melynek tanácsolója 
Horváth Gyula ne volna — az ő lelke ott 
van miuden darab kövön, melyet az utóbbi 
éveken át Szentes város fejlődésére letett. 
Közvilágítása, gimnáziuma, vasutunk létesí-
tésében a legnagyobb tényező az ő tanácsa, 
támogatása és befolyása. De amily kimerül-
hetetlen volt lelke és jósága Szentes városa 
közérdekében, épp oly lankadatlan volt a vá-
ros egyes polgárai érdekeinek előmozdításá-
ban, ugy hogy ha csak az egyesek javára 
és érdekében kifejtett tevékenységét tekintjük 
is, itt e városban egy egész sereg ember 
sorakozik hálájával Horváth Gyula emléke-
zete köré és hullatja a fájdalom őszinte 
könnyét az ő elvesztése felett. Az a kor, 
mélyen tisztelt gyászt-ülő közgyűlés, melyet 
mi élünk, nem a háládat korszaka. A sivár, 
rideg anyagi érzés tultengésének korszakát 
éljük ma s ezen kor szellemének hatása 
alatt lehelnek is, sőt vannak is egyesek, kik-
nek hálával kell gondolni Horváth Gyulára 
s az ő emlékezete előtt, mint a polgármes-
ter megnyitó beszédében mondá „a kegyelet 

j mély érzésével kellene meghajtani fejeiket* 
j s talán ezt nem teszik. 

De ez a közönség amig él, amig egyik 
porczikája mozog, szive megdobban, lelke a 
nemesebb érzelem lángolásának hatása alatt 
íelérez : Horváth Gyula emléke iránt hálátlan 
nem lesz soha. ő nekünk nem halt meg. 
Életének fényes példája, munkásságának gaz-
dag alkotásai előttünk állanak örökké s az 
elismerés, a szeretet és a hála nevében 
Szentes városának lelke örökkön-örökké ott 
tog virrasztani az Ő emlékezete felett. Polgár-
ságunknak dísze volt, ő volt közöttünk az 
első, de mig az enyészet Szentes város leg-
utolsó polgárára nem teszi kezét, lesz hálás 
sziv, mely nevének említésére feldobog és 
sirjara a megemlékezés koszorúját elviszi. 

Sira csend boaolt a teremben a beszéd alatt, 
s es a templomi hangulat uralkodott a kedélyeken 
a beszed utan is bosszú perczekig. A meghatottság 
némasa^a volt ez. imádkoztunk és nem zavartuk 

| e. ymae imádságát. 
Aztan ismét a polgármester emelt szót. Sziv-

böi tákndt szavain átérzett az érzelem őszintesége. 
Hövid b ;s/.ede igy hangzott : 

Tisztelt közgyűlés! 

Az imént elhangzott ékes beszéd után 
j szükségtelen azon érzelmeket, melyek ez ün-

nepélyes pillanatban mindnyájunk keblét át-
hatják — hosszasabban tolmácsolnom. De 
teszek egy fogadást, mely bizonyára öszhan-
ban áll a tisztelt közgyűlés kegyeletével. Fo-
gadást teszek ugyanis — és azt híven meg 
fogon, tartani — hogy Szentes város közön-
ség nevében egy évig gyászt hordok azért 
a kiváló férfiúért, akinek emlékét ünnepel-

j jűk ma, s akinek elhunytával e város oly 
sokat vesztett. (Általános, élénk helyeslés.,) 

Egvs ersmind indítványozom Uraim, ha-
tározzák el Önök, hogy a mai gyászünnep 

i örökiltessék meg jegyzőkönyvünkben, az el-
i hunyt végtisztességtételén elhangzott beszé-
| dekkel együtt. 

Indítványozom továbbá, hogy a mai 
közgyűlésünk jegyzőkönyve közöltessék a 
gyászoló családdal, képviselőtestületünk min-
den egyes tagjával, a helybeli egyházakkal 
és a tanitókka). 

Ezen indítványt 7ugó helyeslés kisérte; amely 
ismétlődött, mikor Sima Ferencz azzal egészítette ki 
a? indítvány! hoy, Horváth Gynla halálának minden 
évfordulóján a sirra koszorút tegyen a város. 

Ezt is határo alképeti enunczíálta a polgár-
mester és már beakarta zárni a közgyűlést; azon-
ban fölállott Balogh János. Az ő beszéde — ugy-
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mond — nincs fölvévj a* ünnepélyes közgyűlés 
programmjába; de azért szót kér" hopy egy barát i 
kötelességet teljesítsen, melylyel Horváth Gyula 
emlékének tartozik. Egy írott bizonyítékát akarja 
átadni annak, hogy e város közönségén Jnvül más 
is kellően méltányolta amaz elévülhotlen érdemeket, 
melyeket Horváth Gyula e vidék megmentése által 
szerzett. — Még az 1882 ik év augusztus hnvában 
történt ugyanis, hogy Ordódy Pál, az akkori közle-
kedési miniszter, abban a perczben, midőn hivatalá-
tól megvált, megkapóan szép levélben jellemezte 
Horváth Gyula kormánybiztosi működését és egyút-
tal köszönetét nyilvánította neki. £ levelet — mely 
világot vet Ordódy Pálnak e vidék lakossága iránt 
táplált nagy jóindulatára is — Horváth a szólónak 
adta át, azzal a kikötéssel azonban, hogy az csak 
az ő — tudniillik Horváth Gyula — halála után 
hozható nyilvánosságra. Horváth Gyula — mind-
nyájunk fájdalmára — immár elköltözött az élők 
közül; a szóló tehát feljogosítva érzi magát arra, 
és egyszersmind kötelességet is vél teljesíteni azzal, 
hogy a megboldogult barátja által reá bizott becses 
levelet a városnak ezennel átadja. Kéri azt elhelyezni 
a városi levéltárban, hogy ebből is lássák a késő 
unokák, hogy mi volt nekünk Horváth Gyula. 

Ezután fölolvasta Ordódy Pál levőiét, amely 
igy szól: 

Budapes t , augusz tus 12. 1882 . 

N a g y s á g o s Horváth Gyula urnák orszgy . 
képviselő kormánybiz tos 

S z e n t e s e n . 

Kedves Barátom ! 

Holnap közli a hivatalos lap fö lmenté-
semet. Midőn hivatalomtól megválók , minde -
nek előtt neked k ívánnám m e g k ö s z ö n n i azon 
önfeláldozásig m e n ő támogatást , m e l y b e n 
e n g e m egész h ivata los p á l y á m o n fo ly tonosan 
részesítettél . 

Kinem m o n d h a t o m , m e n n y i hálával tar-
tozom neked. A közlekedési min i sz tér ium 
legkisebb munkálata i , a te neveddel vannak 
változatlan kapcsolatban. 

T e vezetted a 81-iki nagy vízvédelmi 
munkálatokat s a Körös é s Maros közti nagy 
vidék m e g m e n t é s é t neked köszönhet i csak 
T e intézted a z o n óriási tö l tésépítéseket , m e -
lyeknek ma párja n incs Európában, s h o g y 
mily erélylyel é s kitartással működtél , tanu-
sija az, hogy azok — úgyszó lván — 1 3 
h ó n a p alatt készen lesznek, mit senki , m é g 
csak reményleni s e m mert. A n n y i pedig bi-
zonyos , hogy nélküled még egyszer a n n y i 
idő alatt s e készültek volna el. 

T e kezted é s egyenget ted a z o n vidék 
vízvédelmi érdekeinek megindítását , mely 
a töltések által megkezdett munkálatot ered-
ményezte . A közlekedési minisz tér iumnak 
akár az árvíz alatt, akár utána, bármennyi 
gondja is volt, egyre nézve meglehetet t nyu-
godva, s ez az, hogy ott ahol te működtél 
megtörtént minden, a mi emberi leg lehető , 
hogy a siker biztosittassék. E m e g g y ő z ő d é s t 
a kormánybiz tosságod alatt lévő vidék is 
osztotta, mert, tapasztalta hogy te mindenüt t 
ott vagy , ahol kell segíteni s mindenüt t 
tudsz segí teni a hol baj van. 

Ezen önzet len és s ikeres támogatás t 
k ivánom neked, kedves barátom, leik m egész 
mélyéből m e g k ö s z ö n n i még mi előtt meg-
vál tam hivatalomtól s egyuttsl kifejezni azon 
igaz hálát, mel lyel akkor is, midőn a m a g á n 
életbe v i s sza lépek , irántad lekötve l e s z e k ; 
mert t ámogatásodban nemcsak a hivatalos 
köte lességérzetnek, de a személyes barátság-
nak is nagy része volt. 

Fogadd kérlek sz ívesen ősz inte köszö-
netemet , s tarts m e g továbbá is mindenek 
felett becsült barátságodban. Mielőtt bevég-
zem, egy kérésem van hozzád. E kérésem az, 
hogy l e m o n d á s o m m a l ne szakítsd meg kor-
mánybiz tos i m ű k ö d é s e d e t ! 

A z o n vidék, melynek vízvédelmét veze-
ted, mindenét neked köszöni , de m e g m e n -
tése t i n c s még egészen befejezve. A töltése-
ket be kell végezni , a belvizlevezétesi társu-
latokat megalkotni , működésbe hozni . Ha 

Te e lhagyod azt a vidéket, n incs senki , a 
ki munkálatodat folytatni képes volna. Ne 
hagyd el őket, maradj egalább addig, mig 
ezeket rendbe hoztad, s a társasági műkö-
dést fellehet szabadítani . Ez harátságos kéré-
sem. Nem kétlem, az illetők is csalatkozni 
fognak hozzám, kérni Téged, hogy ne hagyd 
el őket. 

Isten veled kedves G y u l á m ! a v i szont 
lá tás ig ölellek s vagyok igaz barátod 

O r d ó d y P á l . 
Mindenkit mélyen n eghatott a szívhez szóló 

szép levél; s általános helyeslés zúgott föl, mikor 
a polgármester enuncziálta, hogy a közgyűlés kö-
szönettel fogadja és örök emlékül a városi levéltár-
ban helyezi el Horváth Gyula hervadhatatlan érde-
meinek ezen ékesenszóló bizonyítékát. 

Ezután a polgármester a gyászoló családhoz 
szólva, Ígéretet tett, hogy Szentes város közönsége 
Horváth Gyula hátramaradt családjának minden 
tagjára kifogja állandóan terjeszteni ragaszkodásának, 
szeretetének és hálájának teljes mértékét. 

Ezzel véget ért a közgyűlés. A gyászoló család 
; tagjai bucsuzóul kézszorítást váitottak a képviselők 
! kel, akik emelkcd. lt hangulatban oszlottak szét, 
, sziveikbe zárva magukkal vivén a kegyelet nemes 
i érzelmeit és azt a ^éma fogadást hogy Horváth 

Gyula emléké* életük fogytáig megőrzik és utódaikra 
í örökül hagyják. 

Egyházközségi közgyűlés. 
¿i szentesi reform egyház képviselő testülete 

f. hó 5-én tarrott ülésében határozott a lelkészi dij-
levél megá'lapitása tárgvában 

Gerőcz Lajos lelkész-elnök megnyitó beszédéhen 
ismertette és eltogadásra ajánlotta a lelkészi dijlevél. 
nek az egyháztanács által készített tervezetét, mely 
szerint a papi fizetés a következő lenne : 

1. Készpénzben 927 fr. 
2. Vendég ellátásért 16 fr. 
3. 75 katasztrális (1200 négys'ögőlevcl szá-

mítva 100) hold föld haszonélvezete; a mely föld 
ulán eső adókat és egyéb közterheket a lelkész vi-
seli. 

4. Szabad iakás. 
5. A stoláris jövedelmek. Keresztelésert és e s e -

tésért .zonban, ha az a rendes időben — a na 
ponkéoti isteni tisztelet alatt — történik, dij nem 
követelhető: ellenben rendkívüli szolgálatért — 
tudniillik isteni tisztelet után vagy háznál teljesített 
esketésert es kereszt élésért — a szabalyszerü dijak 
jarnak. A stoláris dijak nem az eddigi szokás sze-
rint, ha m m az egyházkerület által megállapított 
magasabb összegekben szedhetők. 

Amint látható, a díjlevél-terveaet csupán a 
stoláris jövedelmekre nézve tér el a régi dijlevéltől. 
Egyekben változtatás nem történt. 

Sima Ferencz szólott először a tárgyhoz. Két 
eivi kijelentést bocsát előre. Az egyik az, hogy nem 
áll az az okoskodás, melynek Gerőcz Lajos lelkész-
elnök adott kifejezést, hogy a pap ; fizetést leszállítani 
egyáltalában nem lehet. Szóló meggyőződése szerint 
ugyanis csak a működő lelkészek fizetését nem 
lehet azoknak hát rányára megváltoztatni: ellenben 
űresedes esetén az egyháznak kétségtelenül meg van 
az a joga, hogy alelkószi javadalmazást a körúl-

ényckh z képeit, belátása szerint állapítsa meg. 
A másik elvi álláspont — Amelyhez s :óló ragasz-
kodik — az, hogy a lelkészi teendők szabályozásá-
nál és a dijlevél meí?állapilásánál, mint minden 
emberi alkotásnál, alkalmazkodni kell a változott 
viszonyokhoz és beie kel! illeszkedni a korszellem 
által létiehozott u j alakulások keretébe. 

Ezek után fölhívta Sima az egyházközségi köz-
gyűlés figyelmét azokra a szomorú jelenségekre, 
melyek az egyházpolitikai törvények hatása alatt 
merültek föl s amelyek további fejlődésükben a leg-
komolyabban fenyegetik különösen a protestáns egy-
ház fennállását. A hit buzgóság, az egyházhoz való 
ragaszkodás szembetűnően hanyatlik és a felekezet-
nélküliség áldatlan eszméje rohamosan hódit s mind 
inkább megmételye?i protestáns hitsorsosaínk gon-
dolkozását. A keresztelést sokan mellőzik, s még 
többen vannak avok, akik házasságukra nem kérik 
ki az egyház aldásá' ; ami mind előmozdítja a fele-
keieÍLéll,ü.iséchtz való közi'.jdest. Ezek az elszo-

morító tények pedig elsfl sorban a pénzkérdésre1 

vagyis arra vezethetők vissza, hogy lelkészeink di-
jakért teljesitik szent szolgálataikat. Amennyire le-
hetséges oda kell tehát törekedni, hogy a pénzkér-
dés senkit se tartson távol az egyháztól. A lelké-
szeknek p disr fokozottabb mértékben kell teljesíteniük 
pásztor; hivatásukat. Idejüket és tevékenységüket no 
fordítsák t hát mellékfo-lalkozásokra, amilyen például 
a pa-'lá'ko'láp, hanem kizárólag a hivek lelki gon-
dozásának éljenek. Ezeknél fogva szóló örömmel 
üdvözli és Hfogadja a lelkészi dijlevél tervezetnek 
azt a pontját, mely szerint a rendes időben végzett 
esketésért és keresztelésért dij nem jár. De kimon-
datni kívánja azt is, hogy a lelkész a szegénysorsu 
halottakat inpyen tartozik e l temetni ; továbbá köteles 
a halottakat a temetőbe kikiserni, a nélkül, hogy 
ezért a rendesnél magasabb dijat szedhetne. Eltö-
röltetni kivánja a vendéglátásért járó fizetést. Végül 
pedig nem hajlandó a lelkésznek földet adni, hanem 
fizetését készpénzéén kivánja megállapitaní ós pedig 
akként, hogy kapjon a lelkész az egyháztól a szabad 
lakáson kívül mindössze 2000 foi in tot ; amennyit a 
város polgármestere kap. Minthogy eddig a lelkészi 
fizetés 927 frt készpénzből, 16 frt vendég-ellátási 
dijból és 1200 négyszögölével számítva — 100 hold 
földből áHott, annálfogva a szóló által javasolt 2000 
frt fikszumból levonva a 927 frt és 16 frt, összesen 
tehát 943 frt készpénzt, a 100 hold föld helyett 1057 
frtot adna az egyház, vagyis minden hold földért 10 
frt 57 k r t ; ami sem nem sok, sem nem kevés. 

Indítványozza tehát a szóló, hogy a dijlevél-
tervezet e*en javasatok értelmében való átdolgozás 
végett adassék vissza az egyháztanacsnak. 

Fekete Márton kelt a dijlevél-tervezet védel-
mére. Elismeri — úgymond — hogy sokban igaza 
van Simának, mindazonáltal indítványából csak a 
szegény halottak díjtalan eltemetésére vonatkozó 
reszt fogadja e l ; egyebekben ragaszkodik a dijlevél-
tervezet hez, mert az egyházi törvény tiltja a papi 
fizetés leszállítását; tehát a felsőbb hatóság nem 
hagyná helyben, hogy elvegyük a paptól a földet 
és fikszumot adjunk helyette. Különben a mai vi-
szonyok között attól is lehet tartani, hogy a föld 
értéke és haszonbére ala száll, akkor pedig az 
egyház károsodnék. Maradjon tehát a dijlevél ugy, 
amint van ; annál inkább, mert Sima indítványának 
elfogadása eseten a papválasztás semmi esetre sem 
lehetne meg ebben az esztendőben. 

Sima nyomban válaszolt Feketének.Ujból hang-
súlyozta, hogy midőn megüresedett állás betöltéséről 
vau szó, tehát szerzett jogok nem érintetnek, igenis 
joga van az egyháznak bplátása szerint megszabni 
a lelkészi fizetést. Rámutat továbbá szóló arra i s 
ellenmondásra, hogy Fekete az egyik szavában fizetés-
leszalli'asnak mondja a föld helyett javasolt fikszu-
mot, a másik szavában pedig ijesztgeti az egyházat, 
hogy kára lesz mert a föld haszonbér alább száll. 

! Ha ez az ijesztgetés komoly alappal bir, akkor nem 
' lehet fizetés leszállításról beszélni. Azonban szóló nem 
1 tart attól,hogy az egyház kárt szenved, ha föld helyett 

fifcszumat ád ; mert a föld értéke id Jg-óráig leszállhat 
ugyan, de állandóan nem; minthogy a nép folyton 

í szaporodik, az egzisztencia alapia pedig kétségtelenül 
& főid.annak értéke tehát a néps7 r ^ r o d á s s a l fordított 
arányb.in nem állhat. Az a körülmény, hogy a 
papválasztás a jövő évre marad, az egyházra semmi 
batrannyal n m jár, mert hiszen FiióJanos özvegyének 
kegyelő ti éve úgyis a jővő évi szeptember végéig tart. 

Meg Kristó Nagy István sietett Fekete Márton 
támoratá"ára ; majd Gerőcz Laiós leikész elnök ipar-
kodott rábírni a közgyűlést, hogy fogadja el a dij-
levelet u j y amint van. Azután megtörtént a szavazás 
és az egyházközségi közgyűlés 40 szótöbbségei elfo-
gadta Sírna Ferencz indítványát. Fekete Márton 
indítványára ugyanis 18-an a Simáéra pedig 58-an 
szavaztak. 

E szerint a dijlevél a S ma felszólalása értel-
mében va'ó átdolgozás végett visszaad >tott az egy-
házt nácsnak. 

Helyi és vegyes t\irek. 
— A Horváth Gyula emlékére 

tartott 0 inep^lyes k ö z g y ű l é s e n — mint köz -
gyűlés i tudós í tásunkban i s o l v a s h a t ó — a 
gyászo ló család részéről özv . Horváth G y u -
láué szül . Splényi b á r ó n ő é s f i a i : Horváth 
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Káro ly éa H o r v á t h T a m á s , a z O t t h o n irói 
é s h ir lap iró i kör , v a l a m i n t a M a g y a r H i r l a p 
k é p v i s e l e t é b e n p e d i g F e n y ő S á n d o r , a M a g y a r 
H i r l a p f e l e l ő s s z e r k e s z t ő j e ve t tek r é s z t , kik 
m i n d n y á j a n dr. L a k o s I m r e p o l g á r m e s t e r 
v e n d é g s z e r e t ő h á z á n á l s zá l lo t tak m e g . F e n y ő 
S á n d o r n a g y e l f o g l a l t a t á s á r a v a l ó t e k i n t e t t e l 
m i n d j á r t a k ö z g y ű l é s u t á n , h é t f ő n d é l b e n , 
C s o n g r á d o n át v i s s z a u t a z o t t a f ő v á r o s b a , 
ö z v . H o r v á t h ö y u l á n é é s fiai a h é t f ő i n a p o t 
S z e n t e s e n tö l tö t tek , s a c s a l á d t i s z t e l ő i n e k 
n a g y s z á m ú s e r e g é b ő l t ö b b e k e t l á t o g a t á s u k -
kal tQntettek ki . K e d d e n d é l b e n a z t á n ők i s 
e l u t a z t a k . 

— K ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g . A vármegye 
közigazgatási bizottsága f. 16 án t a r t j a meg szeptem-
bsr havi ülését. Ugyanaz n a p dé lu tán a fegyelro 
vála tmány is ülést tar t . 

— A s z e n t e s i I - s ö 4 8 - a s n é p k ö r n e k szep-
tembor 12-én, a Sima Ferencz képviselő beszámolója 
alkalmából a Delelő helyiségében rendezendő nyári 
mula t ságára m á r szétküldettek a meghívók. Akik 
esetleg tévedésből meg nem kapták volna, fordulja 
nak a rendezőséghez, amely minden jogos igényt a 
legszívesebb készséggel kielégít. — E helyen emiit jük 
meg azt is, hogy a függetlenségi és 48 as pár t elő-
kelőbb tagjai a bál alkalmával bará tságos vacsorát 
rendeznek a tánczhelyiség mellett föláll í tandó kisebb 
sá torban. Az ezen vacsorára szóló aláírási iv csü-
törtöktől kezdve a kör helyiségében lesz kitéve. 

— I p a r o s t a n o n c z i s k o l a i é r t e s í t é s . 
Az iparos tanonczikolában javító magán és fel-
vételi vizsgálatok lolyó hó 13-án délutáni 4 órakor 
t a r ta tnak meg az evangélikus r e fo rmá tus egyház 
iskolahelyiségében, az iskolai év pedig ugyan e hó 
15-én kezdődik meg. Felkérem a tanoncztar tó iparos 
és kereskedő uraka t , hogy tanonczaikat a pontos is 
kolalátogatásra figyelmeztetni és látogatási könyvecs-
kéjüket aláírásukkal ellenőrizni szivekedjenek Szen-
tesen, 1897. szeptember . 7-én. K r i s z t i á n i István, 
helyettes igazgató. 

— J ó t é k o n y c z é l u t á n c z e s t é l y . A Szen-
tesen besorozott iparos és kereskedő ifjak f. hó 18 án , 
szombaton, a Kass szálloda n gytermében zártkörű 
tánczestályt rendeznek. Belépti dij : személyjegy 1 ft, 
családjegy 2 ft 50 kr. Minden belépő jegyhez egy 
tombola szelvény adatik ingyen. A tiszta jövedelem 
a helybeli szegény iskolás gyermekek föl ruházására 
foroittatik. 

— K é m é n y t ü z . Vasárnap délelőtt 8 óra 
t á jban a kispiaczi Nyíri Gerzson-féle háznál egy 
kémény kigyuladt. A nagy szélviharban *z«nte nagy 
veszedelem látszott , ugy hogy a városházától szi-
vatytyut és laj tokat kellett kiszállítani. Azonban na -
gyobb ba j nem tör tént . 

— S z e r e n c s é t l e n ü l j á r t b é r e s . T a r j á n 
Mihály 25 éves fiatalember tegnap gazdája Kutas 
Mihály házától egy szekér t rágyát szállított ki gaz-
dá ja kajáni t anyá já ra . Útközben a nngy melegben 
megazomjazott és a szekér tetején levő dinynyéjét 
akar ta levenni. Föllépett a szekérre, de olyan sze-
rencsétlenül jár t , hogy épen akkor talált a szekér 
szélére fellépni, mikor annak kereke egy mély ká-
tyúba zökkent. A fiatal ember leesett a szekér alá, 
a ka r j án és balvállán súlyosan megsérült ugy 
hogy fel nem birt kelni. 

— M e g s z ű n t s e r t é s v é s z . Bánfalva község-
ben a sertésvész megszűnt és a község ha tá ra a 
zár alól feloldatott . 

— M e g s z ű n t s z á j - é s k ö r ö m f á j á s . Sze-
geden a száj- és körömfájás megszűnt és a város 
ha t á r a a zár alól feloldatott . 

— A z a r a d m e g y e i p r ó f é t a . Ki* Jenőrő 
irják. Seregestül tódul a fanatizált nép T o r n y á r a , 
ahol egy tízéves pásztorieánynak — állítólag meg-
jelent Szűz Mária egy fűzfa alat t . U jabban az a r a d -
megyei Paulis a környék bucsujáró-he lye , ahol mul t 
vaaárnap Sztoján Mika nevü oláh parasz t 13 éves 
fiának, Mihálynak ia megjelent a Szűz Mária. A tiu 
lefeküdt pihenni s felébredve azzal futot t haza , hogy 
neki a Szűz Mária megjelent. Az össsecsődült nép 
fakgatására elbeszélte, hogy előbb Szent Pé te r je lent 
meg előtte, akinek parancsára kezével megérinte t te 
a tehenét , de abban a pi l lanatban Szűz Mária, aki 
nagy fényességben megjelent előtte, olyat ü tö t t a 
kezére, hogy az rögtön megbénult . Szűz Mária aztán 
megparancsol ta neki, hogy tüs tént m e n j e n haza és 
jelentse a lakosoknak a csodálatos tüneméyt s egy-
szersmind meghagyta neki, hogy a népnek a követ-
kező parancsokat hirdesse : 

1. Ünnepnapon dolgozni nem szabad. 
.Minden nő erkölcsös legyen, mert különben 

elkárhozik. 

3 A nők ne f>ss<>k az n r c u k n t . , párisi r rvos i f aku l t ás ui szerződést kötött az ő egér-
4 Minden keresztény nap iáb^n M r o m s z o r i m á d - ; azállif ójával . E . H bir sok embernek fejtörést okozott 

kőzzék az Istenhez, mert nngy ínség vár rá iuk . ¡ é s egy kíváncsi ember felkereste az egyetem e g é r 
5. A r u h á k i t ne keménytsék. mer t a k« ményí tő j szállítóját aki Alexander asszony a Samt-Gprmain 

rizsből készült, az pedig eledel. 
A megnyilatkozásoknak — a fiu szerint még 

folytptása lesz. A megjelenés hire gyorsan ter jedt el 
a kőrnykben és a Sztoján Nika háza azóta válóságos 
búcsú já ró hely lett Mindenki 'átni akkora a kis prófé 
tát , aki se lyemkendőn keresztül beszél a néppel 
természetesen pénzér t . 

— N a z a r é n u s k a t o n á k Tudva levő , hogy 
az alföldön el ter jedt nazanérus vallás hivei, ba 
ka tonasorba kerülnek, vonakodnak fegyvert fogni. 
Ily módon sokan kerülnek a katonai bör tönökbe . 
Legszigorúbb a helyzetük azoknak, a kiket csak mint 
pót tar ta lékosokat hivnak be a honvédséghez két havi 
kiképzésére, de mer t ellenszegülnek, további szol-
gálatra is ott t a r t j ák őket. A nazanérusok nevében 
Ottót József hosszú folymodásban esedezik a honvé -
delmiminiszterhez, hogy bocsássák baza a fogva t a r -
tott nazarénus ka tonákat , a kik vallási elvből nem 
fognak fegyvert éb nem közönséges bűnösök. Fejér-
váry Géza bárő miniszter kijelenti, hogy a kérelem-
nek nem tehet eleget, mert ha a ka tona valamely 
kötelességét e lmulasztot ta , a bünte tés u t á n csak 
akkor szabadságolható , ha a mulasztás t pó to l ja . 

— K a b l ó k a t e m e t ő b e n Bere tyó- Új fa lu -
ból irják, hogy a csendőrök elvetemült bűn t e t t nek 
jöttek a nyomára . Még márczius elején tö r tén t , hogy 
a gabor jáni t e m e d b e n felásva, egészen kiforgatva 
találták Aranyi S á m u e l sír ját . A rablók tud ták , hogy 
Aranyi gazdag ember volt és hogy a ranygyűrű i t is 
vele eltemették. Az elvetemült gonosztevők ezért ki 
emelték a hullát a koporsóból s a halot t u i ja i t le-
vágták, hogy a gyűrűket leszedhessék. A feloszlásnak 
indult hulla mia t t azenban nem ragadha t t ák el a 
halott összes ékszerit,H mer t a kelemetlen szag távo 
zásra kényszeritette őket A csendőrség most kide-
rítette. hogy Bogdán Bálint és Viski József követték 
e! a felháborí tó tettet. A jó m a d a r a k a bör tönbe 
kerül tek. 

— A l e g ö r e g e b b l a . Magyarország állítólag 
egyik legöregebb táia kerül a napokban árverés a ; á . 
Ez a faorias egy diófa mely M^nc^enzét h i t á r á b a n 
állott . Tu la jdonosa Böhm József bir tokos min thogy 
a századok megemésztet ték, kivágatta . Mint b u t o r f á t 
kínálják a hat a! u n s fát. melyek törzshossza 3.7 mé-
ter, bé l ta r ta lma 8 köbméter . Ez a diófa az évgyűrűk 
u tán ítélve, több min t kétezer éves. Fá ja m a ' d n c m 
tekete. Ezt a tát l á .ha t ták . sőt dióit ehettek Magyar -
ország valamennyi őslakói: a kelták és az e lőt tük 
vaió ismeretlen nepek; a dákok, a rómaiak a gótok, 
gepidák, a lánok, és hunok; az avarok és szlávok, s 
most a magyarok. Valóban ritka t'a. mely sok neve-
zetes esemenynek lehetett t a n u j a . 

— H o l v a n a b o l d o g s á g ? Most m á r 
szálló igévé vált n Bneci boldog a magyar* T e h á t 
k< boldog mos a n á b a n ? Evt a kérdést vete t te fel 
nemrég egy norvég folyóirat és d i ja t is t ü z ö ' t ki n 
kérdés helyes megfejtésére. Számta lan pa iyaza t ér-
kezett és a nyer tes I sLnd ot m u t a t t a be, min t a 
boldogság ba / á i á t . Njoiczvnnezren vannak — iria 
— es nincsen tzúkségük se bör tönre , se r endőr re , 
hogy a bekét és nyuga lmat a szigeten fen ta r t sák . 
Lakni és 7ár ismeretlenek ot tan T ö b b n r n t ezer 
évre nyúlik vissza az ors7ág tör tén te és ezen idő 
alat t csak két lopás tör tén t . Egy ízbeo egy szegény 
ember , ki nem kapo t t m u n k á t , mer t a ka r j á t e l -
törte volt, ínségből két j uho t lopot t . Nem bün te t t ék 
meg. h a n e m ápol ták s az tán mui kat ad tak m k i . A 
lelkifurdalás elég bűnhődés mondo t t ák . A másik 
esetben egy néme t ember 17 j u h o t lopot t . Miután 
ez a lopás kapzsiságból tör tént , a tolvaj t a r r a ítél-
ték, hogy ad ja el mindenét és költözzék el a szi-
getről örökre. 

A c z á p a t á m a d á s a . Mióta a Szuozcsa-
torná t megnyi to t ták , a Vörös tengerből , a mely 
csak ugy hemzseg a czapáktól , ezek a veszedelmes 
fenevadak kivált nyáron , sü rü ki rándulásokat tesz-
nek az Adr iára . A ki sa já t szemeivel nem lát ta e 
szörnyetegeknek legalább egy pé ldányá t , persze ké-
telkedik a létezésükben. E skept icizmusnak kevés 
híja, hogy áldozatul nem esett minpp a Qua rne ro -
ban a Krmi l l i t s IIL.IÓ egy mat róza . A m tr.J-oií el-
beszélése szerint h a t a a elhatározták, hogy a nagy 
melegben türdőt vesznek. Egy csónakot oldot tak le 
a Kamillies-rői és kieveztek csekély távolságra a 
nyílt tengerbe. Alig ugrot tak azonban a bu l lámokba , 
a mikor pár száz meternyi távolságban egy jól ki 
fejlett — körülbelül há r om méteres — czápa uszo-
nyai lettek a vizszinen lá thatók. H a t a l m a s ba rázdá t 
haaitva, villámgyorsan közeledett a tenger szörny. 
A veszedelemre a ha jón levő társaik figyelmeztették 
a matrózokat , a kik hanyat - homlok rohan tak a 
csónakba, ö t e n csakhamar biztonságban voltak, de 
a hatodik még a vízben kapálózdot t a mikor a 
czápa már csak tiz méternyire volt á csónaktól . A 1 

kétségbeesett ember t eey rántással bevonták a csó- : 

nakba, de a vuhemesen t ámadó czápa így is elkepto 
volna a lábát , ha a csónakban levők evező c sapá -
saikkal el nem r iaszt ják. 

— A z e g é r k e r e s e k d ö . , N é h á n y n a p előtt az 
a rövidke hír érkezett a franczia fővároskól, hogy a 

piaezon. A lá togatásról a következőket beszéli el ; 
A 'ex^nder asszonyság tizenöt esztendő óta szállít 
t u d o m á n y o vizsgálódás czáljából egereket az orvosi 
fakultás , a városi l abora tó r ium a Pasteur-intézet 
s tb . számára . Versrnytársa csak kevés van. Égeri-, 
melyi ket tejen és kenyéren nevel fel, lebérek és göm-
bölydedek, különben a tudósok nem is fogdnák el 
azokat . H á r o m h ó n a p alat t minden egér megérett a 
t u d o m á n y o s czélra és még hosszú ut fáradalmait is 
kibirja. Álezandre asszonynak ugyanis nem csak 
Pá r i sban vannak vevő i ; sok megrendelést k a p Genf-
ből és Lóndonból . Természe tes , hogy a szállítás nagy 
kellemetlenséggel jár 

— Egereimet , u g y m o d , kal i tkába kell tennem, 
ezt vászonba kell c somago lnom és a vásznat le kell 
pecsételnem, azonkívül negyon kell ügyelnem arra, 
bogy egy kal i tkában csak egy családhoz ta r tozó egerek 
legyenek. 

— Ugyan miér t ? 
— Mert a kü lömböző családhoz tar tozók fel-

falnák egymást . 
Ez idő szerint Alexandre asszonyságnak ezer 

egere van r ak t á ron . Egy d a r a b á ra 75 czen t imes ; 
októberben, ha az egyetemi előadások megkezdőd-
nek, egy f rank . Az egérkereskedő asszonyság külön-
ben azt erősítgeti , hogy sok gondot ad az egerek 
tenyésztése. 

Báró Maasburg Bertha 
f á b i á n i 7 9 k. h o l d f ö l d j e é s 111. t. 1 8 1 s z . 
h á z a v a l a m i n t g a z d a s á g i f e l s z e r e l é s e i ö r ö k á r o n 
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Árverési hirdetmény. 
A l u l i r t b í r ó s á g i v é g r e h a j t ó a z 1 8 8 1 . é v i 

L X . t - c z . 1 0 2 . $ a é r e l m é b e n e z e n n e l k ö z -
h í rré t e s z i , h o g y a s z e n t e s i kir. j á r á s b í r ó s á g 
1 8 9 6 é v i U 4 4 8 . s z á m ú v é g z é s e k ö v e t k e z t é 
b e n dr. P o l a c s e k A l b e r t ü g y v é d á l ta l k é p v i -
s e l t G u t f r e u n d é s G e r t l e r c z é g j a v á r a Tóth 
Árpád 8 ueje e l l e n 6 4 frt 1 5 k r s jár 
e r e j é i g 1 8 9 6 . e v i d e c z . h ó 1 2 - é n f o g a n a t o s í -
tott k i e l é g í t é s v é g r e h a j t á s u t j á n fe lü l f o g l a l t 
é s 4 9 9 9 Írtra b e c s ü l t l o v a k k o c s i k h á z i b ú -
t o r o k é s m á s t á r g y a k b ó l á l l ó i n g ó s á g o k n y i l -
v á n o s á r v e r e s e n e l a d a t n a k . 

Me ly á r v e r é s n e k a s z e n t e s i k ir . j b í r ó s á g 
8 4 7 9 - 1 8 9 7 . s z . v é g z é s e f o l y t á n 6 4 frt 1 5 
kr. t ő k e k ö v e t e l é s , e n n e k 1 8 9 6 . é v i f e b r u á r 
h ó 6 - ik n a p j á t ó l j á r ó 5 % k a m a t a i é s e d d i g 
ö s s z e s e n 2 9 frt 9 5 k r b a n b í r ó i l a g m á r m e g -
á l l a p í t o t t k ö l t s é g e k e r e j é i g S z e n t e s e n a l p e r e -
s e k l a k á s á n l e e n d ő e s z k ö z l é s é r e 1 8 9 7 . é v i 
s z e p t . h ó 1 3 - i k n a p j á n a k d é l e l ő t t i 11 ó r á j a 
h a t á r i d ő ü l k i t ü z e t i k é s a h h o z a v e n n i s z á n -
d é k o z ó k o l y m e g j e g y z é s s e l h i v a t n a k m e g , 
h o g y a z é r i n t e t t i n g ó s á g o k a z 1 8 8 1 . é v i L X . 
t . - c z . 1 0 7 . é s 1 0 8 . § - a é r t e l m é b e n k é s z p é n z -
fizetés m e l l e t t , a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k b e c s á r o n 
a l u l i s e l f o g n a k a d a t n i . 

Ke l t S z e n t e s e n , 1 8 9 7 . é v i a u g . h ó 16 . 

" S T é g t f a . S á n d o r , 
kir. bírósági végreha j tó . 

Z. Lakos Györgynó 
K ü l s ő - e c s e r i f ö l d j e h a s z o n b é r b e v a g y f e l i b e 

k i a d ó . É r t e k e z h e t n i 111. t. u 0 4 . s z . a . 3 — 3 

Birtok bárlet. esetleg e l a k 
A F á b i á n - S e b e s t y é n p u s z t a 4 2 . s z . t j . -

k ö n y v é b e n 5 6 . hr . s z . a . fog la l t 6 5 V a h o l d 
( 1 2 0 0 n s z . ö l ) f o l y ó év i október hó 
elsejétől b é r b e , e s e t l e g ö r ö k á r o n e l a d ó , a 
bér le t i f e l t é t e l e k e t tíaáii Géaa s á r o s vár -
m e g y e i f ő p é n z t á r n o k u á l Eperjesen l e h e t 
m e g t u d n i , vé te l e s e t é n holdja 300 frtoil 
r é s z l e t e n k i n t i s e l a d ó , a v é t e l á r Va r é s z é n e k 

i a z o n n a l i l e f i z e t é s e m e l l e t t . 3 — 3 

VARGA JÓZSEF 
K i r á l y s á g i 4 5 h o l d f ö l d j e 5 0 . s z á m a la t t h a -
s z o n b é r b e k i a d ó . — É r t e k e z n i l e h e t 111. t. 

6 3 5 . s z . a la t t . 1 — « 
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